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Jadranska hanka

BEOGRAD

Dionic¢ka glav. .. Din 60,000.000

Rezerva......... Din 30,000.000

Podruznice: 'nn"]. .
Bled, Cavtat, Celje, Dubrovnik, Her- . ( ]li
cegnovi, Jelsa, Jescnice, Ljubljana, @ . b

Maribor, Metkovi¢, Prevalje, Sara-
jevo, Split, Slbcnn Trzi¢, Zagreb,
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POBEANA
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Amerikanski odio.
Naslov za brzojavke: Jadranska

Afiliirani zavodi:

Jadranska banka: Trst, Opatija,
Wien, Zadar; Frank Sakser State
Bank, Cortland Street 82, New-York
City, Banco Yugoslavo de Chile,
Valparaiso, Antofogasta, Punta Arc-
nas, Puerto Natales, Porvenir,
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Najfinejsa svetlobna telesa

za stanovanja, vile, banke, bare, kine itd. kakor:

lestence, namizne, stojece svetiljke itd. itd.

v vsakem poljubnem slogu, tudi po doposlanih nacértih, izdeluje v
kovini, lesu, svili, steklu itd. edina jugosiovenska

Svetlobna industrija ,,VESTA*,
Narotila samo na atelje ,,VESTA, Ljubljana, Kolodvorska ul. 8/1.




Torek,
Sreda,
Cetrtek,
Petek,
Sobota,

Nedelja,

Ponedeljek,

Torek,
Sreda,
Cetrtek,
Petek,
Sobota,
Nedelja,

Ponedeljek,

SPORED.
DRAMA.

Zaletek ob 8. uri zveder.

23. oktobra Zaprto

24, Danes bomo ti¢i. Premiera .

25 iy Azazel Hi s it . Bl

285 Smrt majke Jugoviéa .

200 Gospa z morja; gostuje go-
spa Marija Vera. Premiera

2859 DN ="§ = < e e wals

2920 o Gospa z morja; gostuje go-

spa Marija Vera

OPERA.

.....

Zaletek ob pol 8. uri zveler.

23. oktobra Novela od Stanca. Zapecéatenci

24, ' » 70 o R e N A £

25. ,  Nikola Subié Zrinjski . . . .

26. Zaprto

20 -, Evgenij Ognjegin . . . . . .

280 s Psoglavel. Slavnostna predstava
Premiéra: . <. . « s o o 0

20.% » Zaprto

Red D
Red E
Red C

Red F
Izven

Red B

Uprava si pridrZuje pravico spremembe sporeda in zasedbe.

e | Magek

najvecja zaloga
oblek na
Aleksandrovi cesti

samo st.12

V. BESTER 4reije ,HELIOS“
Oglejte si slike, Aleksandrova cesta 5




ZacCetek ob 8.

Konec ob 11,

s v e

Danes bomo tici.

Veseloigra v S$tirih dejanjih (osmih slikah). Spisal J. Nestroy.

Poslovenil .. * 4

ReZiser: 0. SEST.

Plavec, trgovec v malem mestu . . . . . g. Lipah
Minka, njegova sestranka in varovanka . . gna Gorjupova
Bobek, trgovski pomo&nik g. Rogoz
Matidek, vajenec i Plav g. Plut
Zmikavec, hlapec Ip” b g g. Sancin
Jera, hisna ; . gna Rakarjeva
Melhijor, hlapec brez sluzbe . . . . . . . g Kralj
DIUGOVIS: o s i) ot & & & ) 50 5 o SEERs: o, 5 g. Drenovec
Poskoéil, krojaski mojster . . . . . . . g. SkrbinSek
Globo¢nikova, trgovka z modnim blagom . ga P. Juvanova
Jelovdkova, vdova. . . . . . . . . . .. ga Wintrova
Cvetkova, Plavfeva svakinja . . . . . . . ga Medvedova
Komar- S f il o5 oo g SN e e g. Jan

gna V., Juvanova
gna JeZkova

Tina, izdelovalka li§pa . . . . . . . . . .
Liza, sluZkinja pri gospodi¢ni Cvetkovi .
HISRIK S o clii e v v o0 o o« s s

g. Kumar
KOG a7 tins i B R e e g. Jerman
SIAZHEK: 5000 o L Rl e g. Cesar
GrabeX ipotepuhis i 5 o % © & o @@ g. TerCié
Pryiknatalay S SR aaimnmi . AsesN, o g. Medven
Drugiinatakan. . ev oo va oo o e s sl g. Smerkolj

Dejanje se vrSi pri Plaveu, v malem mestu, potem v bliZnji
stolici in na koncu speét pri Plavcu.

Po cetrti sliki daljSi odmor.

IGN. ZARGI

»Pri nizki ceni“ '

Modna trgovina

Sv. Petra cesta st. 3




Zaletek ob 8.

Konec okrog 11.

AZAZEL

Zalna igra v Stirih dejanjih.

Jl{da Simonov iz Keriota . :
Mirjam iz Magdale . . . . . . . .

Suzana, njena hi¥na in prijateljica . .

Lia, njena stre¥nica
Joana, vdova Kuzova . . . . . .
Natanael, Tolomajev iz Kane . .
Joanan Cebedejev iz Betzajde. . .
Simon, kefa Jonov iz Betzajde . .
Levi Alfejev iz Kapernavma . . .
Joel, hasan jeruzalemski . . . . .
Osim, mlad %id, Liin ljubi . . . .
Glas Je¥ue iz Nazare. . . . . . .
Brvi molilec = % o e s w e
Drugi molilec . . . . . . . ...
Tretiic niojilee 1 90 oL < Tl
Prvi romar S LA P
D O T O AT e e e o o B
Pretilicomar.. | = o+ 5o v .
10 V0] 111 A P
enska
Blegec™ o LBl 8 Lo N
Prvi ribic

........

Dl‘ugiribi(‘...........:

Spisal Ivan Pregelj.
ReZiser: M. SKRBINSEK.

g. Skrbinsek
. . . ga Sari%eva
ga Medvedova
gna Juvanova ml.
. . . gna Rakarjeva

g. Cesar
. . . g. Drenovec
. . . g Danilo
. . . g Lipah
. . . g Kralj
. . . g. Sancin

&

. . . *
. - . g Teréic¢
. . . g. Drenovec
. . . g Cesar
. . . g Plut

g. Gregorin
s grdan
. . . g. Medven
gna M. Danilova
g. Pelek
. . g Sancin
. . . g Smerkolj

*

Dedek, romarji, beradi.

Pejanje se vrii v dneh ufenja in trpljenja Jezusovega med prvo
N zadnjo Veliko nodjo v Magdali, Kapernavmu, na vztofnem
'egu Tiberijskega morja in ob Oljski gori na Markovi pristavi.

=g



Zaletek ob 8. Konec ob 10,

Smrt majke Jugovica.

Dramska pjesma u tri pjevanja od Ive Vojnoviéa.

ReZiser: ROGOZ.

Majka Jugoviéa. . . . . . . . . . . ga Rogozova
Prva snahd ol co s o o0 5 o i e gna M. Danilova
Druga-snaha. .. o el S a5 G ot gna Rakarjeva
Treasnaha . . . . . . . . . . .. gna Juvanova
Cetvrta shaba - - o o s« oo s s gna JeZkova
PetalBnah@: 2 0 o civais 2 8 & s gna Kovacieva
Sesta snaha . . . . . . . . . . .. gna Gorjupova
Sedma snaha’l = 4w s v o« anu s gna Artlova
Osmasnaha . . . . . . . . . . .. ga Medvedova
Deveta snaha Angjelija . . . . . . . ga Sarifeva
Kosovka djevojka . . . . . . . . . ga Danilova-Balatkova
Jedna baka . . . . . . . . . ... ga Juvanova
Damjan Jugovié¢ . . . . . . . . . . g. Rogoz
Slijepac guslar . . . . . ¢« . . . . . g. Skrbinsek
Bakin anu@i€. « . o o s o o o on s g. Tav&ar
Jedan &obanin . . . . . . .. . .. gna Gorjupova
l.glasnik . . . . . « o o o ¢ o . . g. Drenovec
DEIABII, o =05 w st A nm oo s g. Pelek

L. [ ............ g. Sancin

M Nrine s & & 5 & ¢ 603 5 & g. Cesar
I11. l ............ g. Smerkolj

Djeca Jugoviéi, kopljanici turski, hri¢anski zarobljenici, hriSéanski
kopljanici, starci, Zene, djeca, ranjenici, narod itd. itd.

Glas zarobljenika turskog.
Glas zvijezda-krijesnica.
(Glas noénog vjetra.

Prva su dva pjevanja na €ardaku Jug Bogdanove kule, a trece
na Kosovu. Doba: O Vidovdanu god. 1389.



Zatetek ob 8. Konec pred 11.

Gostuje ga Marija Vera iz Beograda.

Gospa z morja.

Igra v petih dejanjih. Spisal Henrik Ibsen. Prevel Voj. Mole.
ReZiser: 0. SEST.

Doktor Wangel, okroZni zdravnik . . . . g. Pedek
Gospa Elida Wangel, njegova druga Zena ga Marija Vera k. g.

Boleta, | he Kona | - €na M. Danilova
Hilda, JMjegovi heri iz prvega zakona ' ba ol hes

Profesox AMBOING: oo v 6« e b 5 g. Kralj
Lynpstrand 2 okt « % wss e el g. Drenovec
Ballested. . . . . ... ... . ... g Danilo
D R e 7" < BN ) s I g. Terdi¢

Dejanje se vréi poleti v majhnem fjordskem mestecu na sever-
nem Norveskem.

Priporota se moderna moska konfekciia
v novih prostorih

JOS. ROJINA, Aleksandrova c. 3

Zavarovalnica in
pozavaroval-

ima s
6,000.000 Din
najveéjo vplaéano glavnico
med jugoslovanskimi zavarovalnicami.
Dohcodki premij I. 1922 . . . 18,036.500 Din
Skode ;1922 +voiviiintinia 6,343.000 Din




Zaletek ob 8.

2 X 2=29.

Konec po 11.

Satiriéna igra v Stirih dejanjih. Spisal Gustav Wied.

Poslovenil M. SkrbinSek.

ReZiser:

TomaZ Hamann, raé. svetnik .

Marija, njegova Zena .
Estera Ablova,

| njuna f .

Friderik Hamann, / otroka | . .
MatjaZ Hamann, Sol. ravnatelj .
Pavel Abel, pisatelj in ufitelj
Gerhard Korik, karikaturist . .
Lina, njegova Zena . .

Vdova Truelsenova . .

Otela Lustigova, hetera-.

Hugo Jorgensen, dirkad .

Komornica .
Odvetnik.

Jetniski duhovmk

Siverts, jelar.
StraZnik . .
Jetnik .

Dora, sluikm]a pri Ablovnh

Dejanje se vrsi v Kopenhagnu v preteklem ¢asu;

g. Lipah

ga Medvedova
ga Sarifeva
g. Sancin

g. Danilo

g. Rogoz

g. Kralj

ga Rogozova
gna Rakarjeva
gna V. Danilova
g. Pelek

ga Wintrova
g. TerCi¢

g. Drenovec
g. Plut

g. Marki&

g. Medven

gna Juvanova ml.

so ljudje — ¢Cisto drugacni.

Zahtevajte povsod naso domaco

KOLINSKO CIKORIJO

izvrsten pridatek za kavo

Dobrovoljacka banka, d.d.v Zagrebu

podruznica LJUBLJANA
Telef. inter. 5t. 5 in 720
IzvrSuje vse banéne posle najkulantneje

Dunaiska cesta 5t. 31

M. SkrbinSek.

saj dandanes




Zatetek ob pol 8. Konec ob 10.

Novela od Stanca.

Komi¢na opera v enem dejanju. Spisal Marin DerZié.
Vglasbil B. Sirola.

Dirigent: L.. MATACIC. ReZiser: O. SEST.
Stanac, star kmet . . . . . . . .. ... g Zathey

Miho . g. Pugelj

Vlaho | mladi kavalirji g. Banovec
jivo g. Sowilski
lases: Lo gna Korenjakova

‘Maske, dame, kavalirji, dekleta, preoblefena v vile.
Dejanje se vrsi za ®asa karnevala v mestu Dubrovniku v
XVI. stoletju.

Zapecatenci.

Komi¥na opera v enem dejanju. Spisala Rihard Batka in
Pordos- Milo. Poslovenil Al. Peterlin-Batog.
Vglasbil Leo Blech.

Dirigent: A. BALATKA. ReZiser: O.SEST.
Je% BUpans: . o o 2l e T N ke b s kg Levar

12a, njegova héi. . . . . . . . . . . . . gna Thalerjeva
Ospa Jera, mlada vdova. . . . . . . . . ga Rewiczeva

0spa Vuga, stanovalka v isti hi§i. . . . . ga Smolenska

€rnej, njen sin, ob&inski pisar . . . . . . g.Kovag

a)ec, oblinski sluga . . . . . . . . . . . g Zupan

osed Grivec . . . . . ... . ... . . g Finko

Notni &uvaj . . . . . ... <. ... . g Perko

rvak strelcev . S L R L [ (o
Kraj: malo mesto. Cas: 1830.
3 Vsebina «Novele od Stanca»: Stari zagorski seljak Stanac je prisel
n,mcstp. da proda kozlicke in sir. Ker ni nasel prenociséa, je legel k vods
A{? U in si v strahu, da ga ne okradejo, ni upal vso noC zatisniti ocesa.
suadi dubrovniski ponoénjaki Vlaho, Miho in po zagorski obleceni Ivo
€a se odlo¢ijo, da mu napravijo novelo, to je Salo. Ivo nalaze Stanca,
L“hp_"dclo ponoéi k studencu vile, katere so tudi njega neko¢ pomladile.
< l\~0\((:rni Stanac jim to verjame. Medtem prihajajo po cesti maskare.
;;ﬁ Prigovarjanje nadih treh ponoénjakov gredo k studencu in se ob:
(;)s'all? ‘ot vile in Stanac jih za¢ne prositi, naj ga pomlade. Ko so se
\’9?0“ nagsnl{li z njim, mu zveZejo roke in mu obrijejo brado. Vzemo mu
zBL-' Kar je imel, in mu puste za to denarja, kolikor je bilo yredno, ter
¢Ze. Stanac Zele sedaj izpregleda, da je bil prevaran.
sebina «Zapedatencev»: K lepi mladi vdovi Jeri pritece soseda,
A vdova Vuga, in jo roti, da sme pri njej skriti staro rodbinsko omaro,
atero bi moral obéinski sluga Zajec radi nepladanih davkov zarubiti.
,,a"‘l_"m}\m igra v ljubezni dveh mladih sre&nih zaljubljencev in starega
“ljubljenega Zupana prevazno vlogo; sluga Zajec in Zupan hote in nehote
PoOmagata dvema mladima k sreéni poroki.

esi

Stara



Zaletek ob pol 8. Konec ob 11.

AIDA.

Opera v stirih dejanjih. Spisal Antonio Ghislanzoni.
Vglasbil G. Verdi.

Dirigent in reZiser: F. RUKAVINA.

Kralj egiptovski. . . . . . . g Pugelj — Zupan
Amneris, njega hé¢i . . . . . ga Rewiczeva — gna Sfiligojeva
Aida, suZnja etiopska . . . . ga Lewandovska — gna Zikova
Radames, vodja egiptovske voj-

ske . . ... ...... g Sowilski — Simenc

Ramfis, veliki svedenik . . . g. Betetto — Zathey
Amonasro, etiopski kralj in

ofe Aide. . . . . . . . . g Cvejié
Sel . ........... g Banovec — Mohori¢
Svefenica . . . . . . . . . gna MiSi¢-Saxova

Sveleniki, svelenice, ministri, vodje, vojaki, suZnji in ujetniki
etiopski, narod egiptovski.

Dejanje se godi v Memfidi in Tebah za vladanje Faraona.

Nove dekoracije naslikal g. SkruZny. Novo garderobo izdelala
gledaliSka kroja¢nica pod vodstvom ge Waldsteinove.

Vsebina:

l.dejanje: Dvorana v kraljevi palati. Ramfis in Radames govorita
o vojni; Radames upa, da postane vodja egiplovske vojske. Samo v tem
slufaju lahko popelje ljubljeno Aido v domovino. V Radamesa je zaljubljena
tudi Amneris. Kralj ga imenuje glavnim poveljnikom in Amneris mu iz-
rodi zastavo.

Sprememba: V templju. Veliki svecenik izro¢i Radamesu sveti
meé in prosi boga za zmago.

2.dejanje: Amneris se v svojem stanovanju pripravlja za sprejem
zmagovalne vojske. Ker pa sluti, da ga tudi Aida ljubi, ji zapove, da mora
pozabiti nanj in da se mora zmagovalne svefanosti udeleziti kot suZnja.

Sprememba: Radames se vraa kot zmagovalec. Med ujetniki je
pripeljal seboj tudi kralja Amonasra, ofeta Aidinega. Kralj sicer na pro3njo
Radamesovo suznje osvobodi, le Aide in njenega oleta ne. Radames naj
poro¢i kraljevo héerko Amneris.

dejanje: Na obali Nila. Amneris moli na predvefer poroke v
Izinem templju. Radames je hotel z ljubljeno Aido zbezali iz Egipta, toda
njegov nadrt se izjalovi in veliki svefenik ga zapove zapreti.

4. dejanje: Kraljeva dvorana. Amneris 3e vedno ljubi Radamesa in
ga skuda osvoboditi. On je ne ljubi, pusti rajsi se Zivega pokopati. Obupanu
Amneris preklinja sodnike.

ASp rememba: V svetis¢u Vulkanovem umreta v objemu Radames
in Aida.



Zaletek ob pol 8. Konec ob 11.

Nikola Subic Zrinjski.

Glasbena tragedija v treh dejanjih in osmih slikah. — Po drami
T. Kérnerja spisal Hugon Badali¢. — Vglasbil Ivan pl. Zajec.

Dirigent: L. MATACIC. ReZiser: V. SEVASTJANOV.
Nikola Subic, hrvatski ban, poveljnik

Sipetas & MELNA G vl ® oo s P L6VAT
Eva, njegova Yena . . . . . . . . . gna Sfiligojeva
Jelena, njiju hderka . . . . . . . . gna Thalerjeva
GaSpar Alapi& g. Pugelj
Lovro Juranié . g. Kovac
'_\’uk Paprutovié¢ . g. Mohori¢
Sulejman Veliki, turski car g. Betetto — Zupan
Mehmed Sokolovi¢, veliki vezir g. Sowilski - Simenc
Mustafa . g. Rus
Ali Portuk . oyl o. Ribié
Ibrahim Beglerbeg . g. Erklavec
Levi, Sulejmanov zdravnik g. Debevec
Timoleon g. Perko

Osmanka, Sokolica, Mejra, Fatima, Zulejka. — Hrvatski Castniki
in vojaki. Bule, odaliske, evnuhi, ¢uvarji saraja.
Zbor vil, turski vojaki.

Prva slika se godi v Beogradu, ostale v Sigetu in pred njim
v turSkem taboru leta 1566.

Salon za dame in gospode

EMIIL. NAVINSEKXK

sef viasuljar slov. opere in drame v Ljubljani
Izposojevalnica gledaliSkih lasulj in potrebs&in




Zactetek ob pol 8.

Konec pred 11.

Evgeni] Onjegin.
Liri€na opera v treh dejanjih in v 7 slikah. Po besedilu Puskina
vglasbil Ilji¢ Cajkovski.

Dirigent: F. RUKAVINA.

Larina, posestnica
Tatjana, \
Olga, J
Filipjevna
Evgenij Onjegin
Lenski. . .

Knez Gremin.
Stotnik

Zarecki

Triquet, Francoz .
Gillot, dvorjanik . .

njeni h‘éerki{ el

ReZiser: V. SEVASTJANOV.

ga Smolenskaja
gna Zikova
gna Sfiligojeva
gna Ropasova
g. Dr. Rigo

g. Burja

g. Betetto — Zathey — Zupan
g. Perko

g. Subelj

g. Mohori¢

g. Drenovec

Kmetje, plesni gostje, posetniki, oficirji.

Dejanje se godi deloma na posestvu na deZeli in deloma v

Petrogradu.

Cas: Drugo desetletje tega stoletja.

é ZA DAME,
GOSPODE IN OTROKE

LJUBLJANA, SE[ENBURGOUR U|ICA 3 ¥esntdr e

Sv. Petra cesta Stev. 2

Umetniske razglednice
vedno nove, in fini pismeni papir v kasetah

Papirna trgovina IVAN GAJSEK

LJUBLJANA Sv. Petra cesta Stev. 2




Slavnostna predstava pod protektoratom &sl. gen. konz. v Ljubljani.

Zatetek ob pol 8. Konec okrog 11.

1. Narodne himne.
2. Prolog govori dr. Ivan Lah. (Spisala Jerica Krasnohorska.)

PSOGLAVCL

Opera v treh dejanjih (Sestih slikah). Besedilo napisal po ro-
manu Jiraskovem Karel Sipek. Vglasbil Karel KovaFovic.

Dirigent: A. BALATKA. ReZiser: 0. SEST.
Jan Sladky Kozina, kmet iz Ujezda . . . g Simenc
Han®i, njegova ena. . . . . . . . ga Lewandovska
Stara’ Kozinova, njegova mati . . . . . . gna Ropasova
KriStof Hruby, rihtar iz

DraZenova, njegov stric . . . g. Bogojevi¢
Jurij Syka, rihtar iz Ujezda . . . g Perko
Matev? Pribek, kmet iz Kmetje

Ujezda 5 . Zupan
Adam Ecl, imenovan Salji-
vee, iz Klené : . Mohori¢
Jakob Brychta, rihtar iz vasi
Postiekova . Finko

iz g

g

e a g

Jurij Peg, rihtar iz Hodova . . . g Lumbar
o1 okl s g

g

g

hodskih

eémec, rihtar iz Klen¢ Rus
Jiskra Rehurek, godec . . Subelj
Dorla, njegova %ena. . . a Matadieva
Maksimilijan Laminger z Albenreuta imeno-

vVan med Psoglavei Lomikar, poglavar

plzenskega okraja, gospodar hodske zemlje g. Cveji¢
Katarina, rojena Lobkovic, njegova soproga gna Sfiligojeva
Vaclav grof Sternberg, pxedqedmk prmv-

nega sodiSéa . . . i o owoe g.Zathey

03, Lamingerjev valpet S ke ety Ragel]
Sodni SIS 8] il Bl Danieat i e s bt s DiaBapee
12 TR R S S . e g. Habi¢

enski glas aTOAPONY it sk -t il gna Kocuvan

Kozinova otroka. Hodi, vojaki, plemigi, sodniki, pisarji, Lamin-
gerjevi gosti.
Dejanje se vrsi 1695, do zadnje slike je minulo eno leto.

Prvo in drugo dejanje in poslednja slika se vrse na Hodskem, prva slika
tretjega dejanja v Pragi, druga v Plznu.

Nove dekoracije naslikal g. V, Skruzny.
Kostumi: GledaliSka krojaénica pod vodstvom ge Waldsteinove.

Pl
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0. S.
Nestroy: ,Danes bomo ti¢i“.

Vsa ta zadeva ima nekaj tako prisréno preprostega, domacega. .
in to to imenujem odpocitek ... Bomp ti¢i! Danes, v teh tezkih
¢asih, ko nam roje po glavi Stevilke, zasluzek — naenkrat pa zadeva,
kjer ni nobenih socijalnih vprasanj, ni intrigantov, ni razkalenih
zenskih demonov ... Vse lepo po domade, a prima, kot si dejal
Melhijor, svojemu papanu Nestroju ... Vmes malo muzike, za od-
poditek. Pridi torej, gospod me3éan (gospod meS&an), z milostivo gospo
soprogo in s hcéerko — pridi in nasmej se, nasmej se in odpocij.
Pohuj$anje ni, kajti vse je tako narejeno kot se spodobi, in kot pravi
mamica. — Samo malo muzike je zraven. —

Sedaj bi lahko povedal vsebino, kako sta gospoda Bobek in
Matijéek uganjala svoje Spase, kako se je Melhijor lotil tatu, kako je
gospa Jelovikova dobila novega moza, in kako je bilo, da so bile
na koncu tri poroke. Vse to bi lahko povedal — ampak jaz nocem,
sem tudi ti¢ — zato ne povem ni¢ — prav nic.

*
* *

Tale zadeva o Ti¢ih nam je ze znana — in okroglih petdeset
let je, odkar se je prvi¢ brenkala pri nas — (26. 1. 1873) — pozneje
zopet in sedaj zopet. Goldinarji so minuli in krone tudi — sedaj so
dinarji — in to je dokaz, da je v teh tiih ko3¢ek vecnosti, koscek
smeha, ki je vreden, da preZivi mnogo valut.

MARIJA VERA: ELIDA.

(K premieri Ibsenove ,Gospe z morja“.)

Severno morje, veliko, odprto, je pelo talatata, ko se je rodila
Elida, héi oskrbnika tam zunaj pri svetilniku. Kakor otrok elementa
je bila tistega elementa, ki je zvon vseh zvonov, bucenje orgel
vesoljstva, krik koprnenja vsega sveta. In odrasla je z galebi in
orli, dihala vihar in tiSino. No¢ in dan, pozimi in poleti, je pelo
morje svojo vetno melodijo v njene sanje.

Toda neko¢ — ko je umrl njen ofe - je prisla k njej siva skrb
vsakdanjosti in Sepetaje jo je vpraSevala, od Cesa misli Ziveti tam
zunaj — sama — z galebi in orli. In takrat je priSel tja ven dr. Wangel
in ponudil se ji je, da jo preskrbi za vse Zivljenje. — Rada je Sla
z njim, ker je bil dober in poSten. Postala je njegova Zena, ker je
skrbel zanjo in jo ljubil. Vel ni bila sama, in siva skrb je ni vec
mudila. Galebe in orle pa je zapustila in veliko odprto morje. Bila
je takrat kakor otroci, ki pozabijo, kakor Zene, ki niso Zene, ker
njih Cutila Se spe.

Toda zgodilo se je neko no¢, ko je morje tam zunaj zavpilo
in bruhnilo ob skalovje fjordov, da se je prebudila, da je spoznala
hrepenenje v najglobljih globinah Zenske duSe. Zavpilo je morje,
kakor da jo klite. — Pred njeno duSo pa je stopil moz — tuj moZ,
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ki ga je enkrat poznala — tam zunaj na morju v dekliskih letih, ki
Je imel enkrat veliko mo¢ nad njeno deklisko duSo. PriSel je bil
takrat neznan &ez morje — in odSel je bil neznan éez morje — in ona
ga je takrat ljubila. Potem ga je pozabila. Zdaj pa — ko je spoznala
hrepenenje — je on zopet vstal v njeni du$i, vstal je iz morja, ka-
kor mrtvec iz groba, in stopil je v njeno duSo, prevzel je mjo vso
tako, da sta jo Gustva, hrepenenje in groza navdala — grozede in vabede
!(akor morje. Mahoma jo je vso obvladalo. V objemu svojega moZa
je hrepenela za onim tujcem — v ofeh svojega otroka je videla oéi
tujega mo%a. — Zgrozila se je in ve¢ se ni upala biti Zena svojemu
mozu. Zdelo se ji je, da se je pregreSila nad njim in nad sabo
takrat, ko je 8la z njim samo zato, da se izogne samoti in preteci
borbi za obstanek. Zdelo se ji je, da je prelomila zvestobo onemu
tujcu, da je sama sebi prelomila zvestobo, da spada tja ven k njemu,
ki je Zivljenje in svoboda — na Siroko, odprto morje — v svobodo
— k njemu, ki jo zdaj kli¢e in vabi in mika kakor morje. In menila
le, da mora zblazneti, ko se je zavedla, da je vezana — da je Zena
— da ne sme.

Dr. Wangel, njen moz, pa je vse to vedel in videl. Trpel je,
1_(81' je ona trpela, ki jo je ljubil bolj kakor samega sebe. In rekel
ji je: ,Elida — svobodna si — pojdi, kamor te mika in vabi tvoje
hrepenenje, pojdi z njim, € tako hotes, in bodi sretna!“ — CudeZna
Je mo¢ take ljubezni — in CudeZno se je zgodilo :naenkrat je Elida
prav spoznala. Spoznala je, da je ono, kar nas kli¢e in vabi v ne-
Poznano svobodo, le varljiva fatamorgana, da je resniéno svoboden le
E{sti, ki premaga samega sebe. In spoznala je, da je resni¢no pravo
Zivljenje tam, kjer nad harmonijo telesnih &uvstev nadvlada harmonija
duha, kjer moZ in ¥ena Zivita v veliki medsebojni ljubezni, v ljubezni
do svojih otrok — s skupnimi spomini in za skupno bodo&nost.

PSOGLAVCL

Hodi, raztreseni po jugovzhodni Ceski, so imeli dolZnost braniti
mejo sovraznih napadov. Ime psoglavei so dobili radi tega, ker so
Imeli v svojem grbu pasjo glavo, znak pazljivosti. To pleme je bilo
Svobodno in je dobilo od vladarja mnogo predpravic. Po bitki na
Beli gori so jim bili privilegiji zelo omejeni. Kon¢no jim je vzel
1. 1695, njihov gospod Laminger iz Albenreuta, od Hodov imenovan
Lomikar, tudi zadnje ostanke pravic in se posluZeval proti njim celo
krvavega nasilstva. Iz historije teh bojev, v katerih se je izkazal
Posebno kmet Kozina, katerega so Hodi &astili kot mufenika, je
hapisal Jirasek svoj znani roman ,Psoglavei“.

_ Kozina radi svoje mehkosrénosti nima med Hodi velikega ugleda.
thtarji so skrili pred Lomikarjem pri Kozinovi materi dragocene
dokumente, ne da bi to povedali Kozini. Kozino to nezaupanje boli,
2 kmalu pokaze, kak junak da je. Upor proti Lomikarju doseZe
SVOj vrhunec pri starem obicaju, kjer pokopljejo gosposki korobaé.
ledaj pride Lomikar z vojastvom iskat pergamentov. Kozina pre-
Pre¢i boj in brani pravice svojega naroda raje z besedo. Zaman
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preiskuje Lomikar po hiSah. Kozinova mati resi pred vojaki samo
dve najvaznejsi listini. Zmagoslavni Lomikar vrZe v jefo Kozino in
njegovega praporstaka Pripko. Ko pred rihtarji seZiga dokumente,
pride novica, da bodo hodske zadeve kon¢ane pred prasSkim sodiS¢em.
NajvaznejSih dokumentov ni ve¢! Hodi gredo s Kozino na celu v
Prago in nesé seboj dve najvaznejsi listini. Toda vse njihove pravice
so unifene in Kozina je obsojen na smrt. Lomikarju pa grozi Ko-
zina na pragu jete dan pred svojo smrtjo, da pride ob letu pred
boZjo sodbo. In zgodilo se je. Ob letu triumfira Lomikar in priredi
zmagoslavno pojedino. Tedaj se mu naenkrat pokaZe Kozinov duh
in ga grozete zove pred toZji sod.

SPsoglavei so za Cehe vélika maSa. Ko poje Kozina v jeli
semenu, ki je vzklilo plod, — publika vstane in slusa stoje! — —

Za sedanjost — za bodoénost!

Dr. 1. L:

Hodska pesem.

Tisocletja je Sumela hodska pesem ¢ez gozdove in vrhove kosale
Sumave, preden jo je mogla izraziti ¢loveska beseda. Tam ob zapadu
teSke zemlje se vletejo Siroki lesovi, polni prirodnega bogasiva in
naravnih krasot. Mogo¢no se zibljejo vrhovi starih dreves v neskonénih
Sumah in gibljejo v svojih koreninah osréje zemlje, ki jih je vzredila
na svojih trdih tleh, od roda do roda, iz veka v vek. Po mnogih krajih
prehaja goitava v prales in orjaske postave starih dreves, ki se
dvigajo pod nebo, so kakor stari.dedi, ki so preZiveli svoj tas in
pripovedujejo zgodovino starih rodov. To je Sumava. Tu so se naselili
stari Cehi ob prictetku, ko so prisli v svojo domovino, tu so postavili
svoje sprednje straze na zapadno stran. Kajti preko teh gozdov je
peljala pot v tuji nemski svet. Tu je bila naravna meja med dvema
svetovoma, ki sta tre¢ila skupaj ob ¢asu, ko so novi narodi zasedli
Evropo in si ustanavljali svoja stalna bivalista. In od te dobe se je
zatel tudi boj med sosednjimi strazami — in kakor smo se mi borili
ob Dravi in koroskih gorah, tako so se borili Cehi ob Sumavi za svoj
obstoj in so skuSali zabraniti prehod na drugo stran. Tu ob Sumavi
je od starih tasov Zzivel rod Hodov, ki so bili vetinoma gozdarji in
ogljarji, pravi gozdni prebivalei, zdravi in moéni, vzrastli v prirodi in
v boju z njo, vetinoma bogati in ponosni gospodarji, ki so v svojo
lastno korist ¢uvali prehode skozi gorske grebene in s tem opravljali
nehote sluzbo drzavnih granitarjev. Za svoje zvesto delo so dobili
od Ceskih kraljev posebne privilegije in svobos¢ine, ki so jih ¢uvali
kot dragoceno dedis¢ino svojih dedov. Stoletja je pljuskalo nemsko
valovje v Sumavske robove — in res so tu in tam ostali njegovi
sledovi. A Hodi so zvesto tuvali svojo zemljo in so jo branili pred
tujei.

Belogorska katastrofa (1620.) je odmevala tudi po sumavskih
gozdovih: saj je bil tu prehod v sovrazno deZelo. Namesto teskega
plemstva je zavladalo nemsko, ki je z bestijalnim sovrastvom unitevalo
spomine stare teske svobode. Tako so prisli na vrsto tudi Hodi, ki
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S0 se imenovali psoglavei, ker so imeli na svojih znakih pasjo glavo
Kot zvesti Cuvaji ob narodni meji. Nems&ka grajska oblast je posegla
Po njih starih pravicah, da jih upogne ped svojo pest. Hodi so se
branili, kakor se brani naraven nepokvarjen narod tuje kulture, v
kateri instinktivno ¢uti svoj pogin.

. Ta boj nam je popisal pisatelj Jirasek v svojih <Psoglavcih-, ki
Jih imamo v dveh slovenskih in vet drugih prevodih, skladatelj
Kovafovic pa je ustvaril opero, ki je stalno na repertoarju feskih pa
tudi drugih slovanskih gledalis¢.

~V mladih letih je zivela v krajih okoli Sumave tudi Elizka
Krasnohorska. Bila je takrat uciteljica (roj.l. 1847.) in se je kmalu
zatela oglasati v teskih listih kot bojevnica feske narodne misli in
zenskih pravie. Njen glas je tula teSka domovina in je z radostjo
ppzdravila njeno prvo zbirko ¢S Sumave» (1873.). Tu je bila na-
tisnjena tudi ena najkrasnejsih njenih pesmi «Hodska pesems. S
Plamtetim navdusenjem je sla mlada pesnica v boj za svojo sveto
Zzemljo in vsa njena dela nosijo na sebi strog naroden petat. Rekli
SO ji teska deviea orleanska. V eni roki met prosvete — v drugi
rdete-heli it narodne obrambe, tako je $la pesnica skozi Zivljenje.
Polno boja in dela. Danes Zivi v Pragi svoje mirne dni. Lansko leto
10 je felka univerza potastila s fastnim doktoratom. Po njeni zaslugi
majo Cehi krasno razvito Zensko Solstvo, ki je Ze davno pred vojno
Vzgajalo ono narodno Zenstvo, ki je energi¢no sodelovalo pri narodnem
0svobojenju.

In zdi se nam, kakor da stoji na ¢elu velikega pohoda od zatetka
sedemdesetih let «Hodska» pesem, ki je vanjo vlila pesnica svoj
bonos in odpor, svojo odlotnost in samozavest, svojo vero in nade
V bodoto zmago. Zato je bila ta pesem vedno priljubljena totka
slavnostnih prireditev. V mogoénih akordih zadone tu Sumavski
vrhovi, not se zgrinja nad njimi in preti s svojo zlobno mo¢jo uniiti
One, ki varujejo prehod skozi gozdove. Toda Hodi so zvesto na straZi.

0 bi ne bilo teh gor, bi jih prinesli sem od koderkoli s sveta. da
bi z njimi utrdili mejo. In ¢e je Se kje kak nevaren prehod, sostrazarji
Pripravljeni s svojimi glavami zapreti pot sovrazniku. Zato tod skozi
"€ pride tujec v deZelo. Tu je nevarno, kajti ¢lovek in priroda sta tu
zrastla v eno — v mogotno steno, ki varuje slovanski zivelj pred
Pavalom od zapada. Tudi za danasnje ¢ase vaZen stavek! Zato v
Spominu na Hode slavimo ta praznik svobode!

Hodska pesem.

Nad Cerhovom zove temna no¢ mrakove,
ne, to skoz lesove lete notne sove,
pod gorami v temo — vse se je zakrilo...
Kje si, solnce nae, kam si se zgubilo?
ZaSlo je tam v Nemcih, od drugod nam vzide,
ker iz Nemcev not le, tma in vihra pride,
pride kakor zmija v strasti krvolofni,
zagradite pota, hrasti ji mogotni, —
pride kakor morje z divjimi valovi,
vstavi jo, pogorje, s skalnimi bregovi!
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Ko bi vas, ve gore, in ve molne skale,

ne bil Bog postavil, da ste tu ostale,
bili mi bi vstali, v svet bi se podali
in vas s tezo celo na ramé dejali,

nesli vas kraj sveta, polozili todi:

<Tu junaska straza CeSki zemlji bodi!s
Stoj tu, gora nasa, Sirna in bogata,
in ¢e kje pod tabo so odprta vrata,

damo glave svoje, trde kot iz skale,

kakor s sto zapahi vhod bi varovale.

Stojé gore naSe, stojé kot mozovi,
orlov temna jata krozi nad vrhovi.
Ste-li la¢ni, orli — pojte na kosilo,
snejte gore nasSe — to bi tezko bilo —
niso vam po volji, nas bi snedli rajsi,
tudi mi smo skale — o, mi nismo slajsi.
Mislite, da v strahu izgubimo glavo,
takajte %e -dolgo — nam in vam v zabavo,
mi poznamo dobro vase bojne klice —
mi se ne bojimo — tu so Domazlice!

Ne hodite, Nemci, v skrite Sume lesa,

ker tam ruje boZji sél iz tal drevesa,
in ¢e kamen pade v Sumavske hrmade,
pozor, kdor je spodaj — rad na glavo pade:

te se potok vdere iz vilav v niZave,

vam oti izpere — bodo vse krvave —
ej, tu sladkih pesmi ne Sume vam listi,
polni so sovragtva, jeze in zavisti,

zibljejo se veje — Zvenketajo meti,

kot da ¢ul bi ogenj proti vodi teti!

Dokler vi bi radi duse nale krali,
trdno bomo tu kot skalna vojska stali,
srea gnev za mete in odpor za &Cite
moz in gor drze tu vrste kamenite.
Prej med nami z mesta umaknejo se gore,
preden volja naSa v borbi onemore;
prej te gore naSe padejo v prepade,
preden v srcih nadih na% pogum upade,
prej spuhte te gore v neba visoline,
preden jezik nas v tem fujem vaSem zgine.

Jericn Krasnohorska. — Prev. dr. Iv Lah.

FR. RUKAVINA:

K uprizoritvi Verdijeve ,AIDE“

(Dalje.)

AIDA 1871. Slavni francoski egiptolog Mariette Bey je naslikal
zgodbico, ki je okraSena z ljubezenskimi prizori, histori¢nimi epizodami
ter je zgrajena v popolnem poznavanju odra. Libreto pa je izdelal
Ghislanzoni.

Glavna vsebina je zelo lepa, moralna sinteza, vzviSena, razvoj
nam nudi veliko zanimivosti in daje priliko spoznavati karakter in
fiziognomijo starega Egipta za Casa faraonov. Verdi se je odlogil
uglasbiti to delo za gledaliS¢e kedifa v Kairi. Sam ni prisostvoval
prvi predstavi, temvet je odposlal k njej izvrstnega dirigenta (Maestro

S [



direttore e concertatore, tako nazivljajo Italijani operne dirigente in
ta naziv je tudi najprikladnejsi) Bottesinija. Premiera je bila 1. 1871.

Prva zasedba je bila ta-le:

Aida . . — Anastasi Amonasro . — Steller
Amneris . — Grossi Ramfis . . — Medici
Radames . — Mangini Kralfi «. . = Costa

Generalna skudnja, kateri je obCinstvo prisostvovalo, je trajala
od sedmih zveéer do polstirih zjutraj. Abonentje in sam paSa so
ostali prav do konca pri skusnji, kakor pravi kronika. Bili so gro-
moviti aplavzi, vedno resto€i entuzijazem, z eno besedo, nepopisno
navduSenje. Radovednost kairske publike je bila tako velika, da so
bila vsa mesta Ze 14 dni v naprej razprodana. Premiera je bila
triumf za Verdija, od akta do akta se je med publiko vetalo na-
vdusenje, vzklikov in pritrjevanj pa ni manjkalo skoro po vsaki
frazi. Po predstavi se je avditorij izpremenil v manifestacijsko
dvorano, kjer se je ploskalo, kakor pravi kronika, Se pol ure po
predstavi.

Verdi je dal tej operi specijalni kolorit, mestoma kolorit
orienta, a v glavnem C¢Cuti§ eksoti¢nost. Citalec mora vedeti, da
hotejo mnogi skladatelji Ze s tem, da igra kako dosti vaZno vlogo
n. pr. ,castagnetto“ ali ,bolero®, podati kolorit Cervantesove domo-
vine; drugi zopet mislijo, da so s par nijansami in sladkimi frazami
podali francosko glasbo itd. Lokalno barvo more podati vsak narod
s svojimi ljudskimi in narodnimi pesmami, t.j. z refleksom bistva
fiziognomije dotinega naroda. Orient in tudi GrSka pa sta imela
zelo razli®no glasbeno fiziognomijo in zelo lahko je podati karak-
teristiko njihovih melodij. Toda te melodije morajo priti spontano,
ne smejo biti preve¢ iskane in ravno to je pri ,Aidi“. Verdi je
mnogo proucaval in vse, kar je v operi orientalskega, je izvrstno
zadeto. Znal nam je naravnost mojstrsko podati eksoti¢ni ton opere
v melodiji in ritmiki, toda pozabiti ne smemo, da je kljub temu ostal
vedno — Verdi. Popolnoma se razlikuje v tem od onih skladateljev,
ki so v karakterizaciji n. pr. orientalske, Spanske ali ciganske glasbe
pretiravali do skrajnosti; ne, on nam more sluZiti za vzor najvecje
moderacije.

Delo se zafenja z ljubezenskim vzdihom, fakti€éno imamo
popolni ljubezenski vzdihov — gosli nam sladko podado prvo krasno,
nezno frazo, ki nam slika ljubezen temnega otroka Egipta. Prvi
dialog se naslanja na ,troglasni kanon“ (canon a tre parti). Recitativ
s trombami je karakteristiCen za Radamesa, vojaka in bodoCega
junaka, toda preliva se takoj v sladkosti polno melodijo, ki nam
govori o njegovi ljubezni do Aide. Radamesova romanca se izliva
na zelo originalen nacin, spev se vedno dviga in tu daje Verdi
vokalnemu partu glavno potezo, da izraza ljubezen. Orkester pa ni
odpravljen z ono enostavnostjo kot v prejsnjih delih, poln je tolike
karakteristi¢ne ritmike, da takoj Cuti§ iz njega dih orienta.

Sledita dve karakteristicni sceni, dialogizirani duet, v katerem
se pojavi v orkestru prvi cantabile, ki spremlja Amneris pri vsakem
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nastopu; nato prehaja v allegro agitato, v slikanje duSe ljubosumne
zene, ki tudi ljubi vojaka — junaka; sledi mu ljubezenski motiv, ki
nam predo€uje prihod mirne Aide. Tercet, ki nato prehaja iz zaletnega
mola pozneje v dur, je zato znalilen, ker vodilni glas, sopran, nima
bogate, toda krasno melodijo, ki je ravno radi svoje preprostosti
polna ¢ara. Zvok tromb, ki vedno raste in se mnoZi z zvoki roga
in pozavn ter triler godal nam s silnim efektom oznanjajo prihod
kralja, ministrov in dr.

Po recitativu je magi¢ni efekt krik ,Vojna, vojna!“, ki prehaja
v obliko ,himna“, katera je radi bogate harmonizacije, enostavne,
a jasne in silne instrumentacije obCudovanja vredna. Pri ponavljanju
tega stavka je Se nekoliko kontrapunktnih slik, katerim sledi
repriza klica ,Vojna, vojna!®, Se mocnejSi od prvega. Aida, ki je
ostala sama, ponavlja zadnji pozdrav, ki ga je morala izre¢i zaeno
z drugimi, toda v Zalostni zavesti, da je Zelela zmago sovraznikom
svoje domovine in svojega ocleta, etijopskega kralja. Ves zadnji
prizor je poln Zzalosti, nade in ljubezni, ki prehaja v molitev, torej
popolnoma naraven prehod deklice, ki v samoti in suZenjskem stanju
obra¢a oci proti nebu in iSCe utehe.

ysNumi pietd“ je stavek poln genijalnosti, v njem ni orienta
niti ustaljene oblike, sama glasba ga je, inspirirana glasba, polna
Cuvstva, ono, kar se imenuje ,govor duSe“. — Ples duhovnikov v
drugi sliki je krasota Verdijeve invencije, nezne v instrumentaciji;
v srednjem stavku se ponavlja dih orienta, nato pa svefana in
velicastna invokacija, katere konec je silen in mocan.

Drugo dejanje se pri¢ne tudi s harfo; mislim, da je hotel Verdi
s harfo podati stari Egipt, ker je bil mnenja, da harfa najbolj
oznacuje staro egipCansko glasbo. V resnici je ta instrument igral
v egiptovski glasbi veliko vlogo; nekatere so imele tri, nekatere pa
do 238 strun. V florentinskem muzeju sem videl nekaj starih
egipCanskih harf; skoro tako velike so kot danaSnje, toda vsaka
ima drugadno obliko. Les je umetno izdelan in je indijski ,maho-
gani“ (mahagoni). Harfo so rabili pri verskih obredih in se je
izre¢no upotrebljavala na kraljevem dvoru. Verdi jo rabi v templju
in v toaletni sobi Amnerise. Zafetek Zenskega zbora prehaja iz
mola v dur, je poln ljubkosti in prehaja v veliko in toplo frazo, ki
jo prevzame Amneris. Znacilna je glasba zamorskega baleta, ritem, ki
je izviren in nikakor enostaven. Aidin motiv javlja njen prihod: veliki
duet med Aido in Amneris pa spada med najboljSe prizore vse
opere. Takoj v prvih periodah si na jasnem, da jih je zloZila
mojstrska roka. Istotako pri lahki ironiji Faraonove héerke in ob
izbruhu Aide, ki kli¢e ,Ljubezen, ljubezen!“ Ta izbruh ljubezni,
trpljenja in ljubosumnosti obeh Zensk je z Verdijevo glasbo popol-
noma dosegel vso potrebno dramatiénost. Aidin spev ,Milost, milost®
je enostaven kot ona sama. Amnerisin spev ,Boj se, ti suZnja“ je
diaboli¢en krik besne kraljeve hlerke ter je fraza, ki je polna divje
mo¢i in harmoniéno kakor tudi instrumentalno dobro izgrajena. Duet
se konCava z bolestjo nesreine razZzaljene Aide, katera se zopet



obrata v molitvi k Bogu kakor v prvi sliki in je pravtako poln
mirne ubranosti.

Veliki finale. SveCana kora¢nica je razdeljena na vel delov.
Pri¢enja se s trombami po istem nacrtu, katerega je veliki mojster
rabil v tem delu, nadaljuje pa se s triumfalno himno na Egipt,
Izido in kralja. Nato je Sele prava koracnica, pri kateri imajo
dolge trombe zelo znacilno melodijo, ki je zanimiva zato, ker pre-
haja iz As-dura v H-dur, nenaden in efekten prehod, ki je edini v
vsej operi. DraZestni so plesi v velikem finalu, ki so Cesto zelo
tipi¢ni, a imajo absolutno orientalni kolorit in izvirno instrumentacijo.
(Globoki polozaj ,cella” in spremljevanje ter ,piccolo” in oboa v
visokem poloZaju, ki vodita originalno melodijo.)

Veliki ensemble zaCenja s prihodom Amonasra, krasna je de-
klamacija in izvirno spremljevanje; nato piu animato klasiéne oblike,
ki je radi enostavne in logi¢ne harmonizacije vsakemu glasbeniku
lahko v vzgled. Spev duhovnikov, Radamesa in razliéni parti so
jasno in s ¢udeZnim poletom harmonizovani. V zadnjem velicastnem
delu finala pa je sonornost na vrhuncu in bi bil to z reprizo
motivov dolgih tromb nenadkriljiv konec, ako bi mu ne sledilo
dejanje (na Nilu), ki ga po svoji moéi z razliénimi sredstvi prekasa.

Tretje dejanje (peto sliko) oZivljajo Aida, Amneris, Radames in
Amonasro; v njem je potentna ljubezen, grozno izdajstvo s strani
najbolj poStenega vojskovodje in straSna osveta ljubosumne Amneris.
Scene je znal Verdi zelo umno razdeliti, prizori so polni silne
dramatiénosti, mo€i in neZnosti, vsi se odigravajo na Nilu, ki je Ze
sam po sebi Caroben, Carobna pa je tudi glasba Verdijeva in zato
je to dejanje mocnejSe od prejSnjega. Zaletek (zbor v templju Izide!)
ima nekaj misterioznega na sebi. Ta kratek zbor ima orientalsko
noto, silen je vtis Zenskega zbora, moski pa ima unisono melodijo.
Pri tem spevu Verdi ni rabil harmoniénih efektov in je ravno zato
tako impozanten. Vsa scena, ki je naslikana na temelju not g, dg,
dgd, je silno enostavna, a je nad neprestanim, lahkim, preprostim
tremolom. Fraza Amnerise ,Prosila bom® je nekaj lepega, pa zopet
preprosta, a tem bolj izrazita. Znana patetiéna melodija naznanja
Aidin prihod; recitativ pred triom je vaZen za vokalni part in
orkestralno zanimiv. Velika arija ,0, domovina moja!“ je izvirna,
nje vokalni part je zelo teZak, polna je lirike in dramatike,
orkestracija pa je enostavnih barv, a vendar zanimiva. Stavek ,Nebo
ti, sinje“ je Zalostna elegija in polna melanholije. Vsa arija pa spada
med sreéne inspiracije mojstrove in je v glavni frazi popolnoma
Verdijeva. (Dalje prihodnjic.)

HED. SARC Iisvmminzsne:
HED. SARC carske wvezenine, perje in pubh.

Ljubljana, Selenburgova ulica 5. Pralnica in likalnica.




RAZNO.

50letnico slavi te dni gledalis¢e v VaraZdinu. Sczidano je bilo leta 1873.
po naértu nekega dunajskega arhitekta, zgradil pa ga je zagrebski mojster
Jambreicak. Stroski so bili prera¢unani na 70.000 goldinarjev, a stavba je
stala seveda vec. Ima dva reda loZ in vsega skupaj za 542 oscb prostora.
Otvoritvena predstava je bil Kukuljeviéev «Poturica», pri kateri so sos
delovali slavni Zagrebéani: Mandrovi¢, Fijan, M. Strozzi in drugi. Pozneje
so gostovale v varazdinskem gledaliséu razne potujoée druzbe in zagrebsko,
ljubljansko gledalis¢e, Civiéeva druzina in drugi. Da bi se osnoval stalen
domaé ensemble, so ustanovili leta 1907. dramati¢no Solo. Leta 1915, pa je
kapelnik Mitrovi¢ osnoval stalno gledalisée in angaZoval dokaj dobrih
¢lanov. Toda njegovo gledalisée je trajalo samo sedem let. Pod zadnjim
ravnateljem Osipoviéem je gledalisée kljub drzavni podpori 300.000 kron
moralo zapreti ’Faliji vrata. Skoda je lepe stavbe, ki sluzi dandanes samo
kinu. Upajmo, da bodo jubilejni predstavi sledila S¢ nova gostovanja
Zagreb&anov in drugih, da tako dobi na§ prijazni Varazdin pocasi zopct
svoje stalno gledaliSce.

«Zlati petelin», rusko umetnisko gledalis¢e, gostuje v Zagrebu. Organi-
zoval ga je po vzorcu berlinske «Sinje ptice» M. A. Dolinov. Druzba je
zelo pestra in ima med ¢lani tudi héerko slavnega Saljapina. Mogoce bo
«Zlati petelins v MusicsHallu vsaj mal protiutez nemskim in dunajskim
kabaretnim programom ostalih zagrebskih zabavis¢, saj ima tako lep
slovanski repertoar, kakor: «Kozaki», «Ruski pouli¢ni pevcein, «Ruske babe»,
«Ruski fokstrot» in dr.

Puccinijevo opero «Manon Lescot» so te dni prvi¢ igrali na dunajski
drz. operi. Pri predstavi je bil navzo¢ tudi g. Puccini, ki je bil od ob¢instva
viharno pozdravljen. De Grieuxa je pel Piccaver, de Ravoira pa nas rojak
N. Zecc.

Don L. Perosi. V lanskem letniku smo porocali o tragi¢ni usodi tega
slavnega mojstra: da se mu je omradil um, da je hotel prestopiti v angli-
kansko cerkev, da se je navduSeval za Slovane itd. Sedaj pa porocajo iz
Rima, da je don Perosi ozdravel. Zdravil se je pri usmiljenih bratih v
Jesiju, leta 1922, pa so ga preselili v Fabriano, kjer je letos popolnoma
ozdravel. Ves navdusen je takoj zacel skladati in je v prvem ognju izjavil,
da bo vglasbil vseh 150 Davidovih psalmov. Prvih pet jih je Ze, in sicer
prvega na italijansko besedilo, drugega na latinsko, tretjega na anglesko,
Cetrtega na nemsko in petega na rusko besedilo. Strokovnjaki glasbo mo¢no
hvalijo in trdijo, da pomeni velik mojstrov napredek in da je to najlepsa
in najbolj Zivahna glasba, kar jih je bilo zadnje ¢asc napisanih. V Vati-
kanu so tega zelo veseli. Plemeniti don, ¢igar ime je znano po vsem svetu,
ni odlozil samostanske kute, pa¢ pa svoje krive nauke in misli na duhovs
nisko Zenitev. Ni treba S¢ poscbej poudarjati, da se je pri tej priliki
zbrala v Fabrianu velika mnozica visokega klera.

Slavni &edki komik J. Mosnja je moral v¢éasih v Kaki neprijetni situaciji
poseéi tudi v privatno svojo zalogo dovtipov, da se resi muénega polozaja,
v katerega so ga spravili njegovi hudomusni kolegi. MoS$nja pa &esto ni le
samega scbe resil iz muke, temveé Se kolego spravil v Skripce. V neki sceni
bi mu moral Frankovski predati pismo, katerega naj Mosnja na glas pre-
¢ita. To pismo je bilo vedno v resnici napisano in ga Sepetalec zato ni
sufliral. Hudomusni Frankovski pa si dovoli pri neki predstavi Salo in
preda Mosnji nepopisan list. MoSnja hoce ¢itati, ko pa ne najde nobene
¢rke, takoj spozna polozaj. Prav mirno si ogleduje papir od blizu in od
daleg, ga obraca sem ter tja, ga hoce Citati pri rampini luci, dolgo casa
i¢e nekaj po vsch Zepih, nato pa vrne papir Frankovskemu in ga jokavo
zaprosi: «Prav ljubeznivo vas prosim, da mi vi preditate pismo, kajti jaz
sem ofala doma pozabil!» In Frankovski je &ital ves znojen — kajti sufler
ni imel pojma o tej Sali.
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Pisarniske potrebscine .o ficiiin
in trgouske knjige priporoéa papirnica

IVAN BONAC v Ljubljani, Selenburgova ul.

Kavarna, slasS¢icarna in pekarna

JAKOB ZAIL AZNIK

Ljubljana, Stari trg sSt. 21

TRGOVSKA BANKA, D.D.

LJUBLJANA, SELENBURGOVA UL. 1

IZVRSUJE VSE BANCNE TRANSAKCIIE NAJKULANTNE)E

,Orient®, druzba z 0.z, Ljubljana

Tovarna oljnatih barv, steklarskega kleja, lakov in
firneza — Zaloga pleskarskih in slikarskih potrebs€in

SRECKO POVSE

uglasevalec klavirjev v operi in pri privatnih strankah
Ljubliana, Trzaska cesta 43

Modna Kkrojac¢nica za gospode in dame

J. SuSnik, Ljubljana, Sv. Petra cesta 16

mednarodna trapsportna in komisijska druiba z o. s.

Ljubljana, Duunu cesta stev. 3| — Maribor, Rakek, Jesenios
Naalov xa breojavke: . Adrijasped™ — Tekod raéuni: Zadruina goapodarsks
ba |h ~ Interurbanski uIM m At 71
Mednarodni transporti — Prevoz veakovratne robe — Vekiadlédanje robe
— Komisijs - insko posredniétve — Transportno osiguranje —
,, Zbirni nrnmnl na vse stranl — Prekomorski lrln-pnrtl Zuuulhn

in zveze v wseh vedjih trg ih centrih tu in

Zalozna knjigarna

Ig. Kleinmayr & Fed. Bamberg =

Ljubljana, Miklosi¢eva cesta stev. 16




FJUBLJANA  +  AAESTNL+TRG+10

PAODN A+ TRGOVIN A +
ZA+DAME“IN+GOSPODE+

Urejuje Fran Lipah. — Tiska Delnifka tiskarna, d.d. v Ljubljani.
Cena 4 Din.




